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Edition

Seal

<1) éri-gopala-devah

Plate

<Page 1r) 01>

ni ni
<

[ svasti

1. Sragdhara

maitrin karunya-ratna-pramudita-hrdayah preyasirh sandadhanah
{2 samyak-samvodhi-vidya-sarid-amala-jala-ksalitajfiana-pankah|


https://dharmalekha.info/prosody#prosody-129

jitva yah kama-kari-prabhavam abhibhavarh §asvatir prapa $antirn
sa{3) §rimal lokanatho jayati dasa-valo 'nya$ ca gopala-devah||

2. Sardiilavikridita

laksmi-janma-niketanarm samakaro vodhurh ksamah ksma-bhararh
paksa-cche<{s>da-bhayad upasthitavatam ekaslayo bhiibhrtarh|
maryada-paripalanaika-niratah §auryalayo 'smad abhaT
dugdhambhodhi-vilasa<{5>-hasi-mahima $ri-dharmmapalo nrpahl||

3. Sardiilavikridita

ramasyeva grhita-satya-tapasas tasyanuripo gunaih

saumitrer udapadi tulya-ma<6>hima vakpala-namanujah|

yah $riman naya-vikramaika-vasati[h]r bhratuh sthita<h) $§asane
$tinyah $atru-patakinibhir aka<{7>rod ekatapatra disah||

4. Vasantatilaka

tasmad upendra-caritair jjagatirh punanah

putro vabhiiva vijayi jayapala-namal

dharmma-dvisarn $ama<8)>yita yudhi devapale

yah piirvva-je bhuvana-rajya-sukhany anaisit||

5. Arya

$riman' vigrahapalas tat-stinur ajatasatrur iva jatah|
$a{9>tru-vanita-prasadhana-vilopi-vimalasi-jala-dharah||
6. Sardiilavikridita

dik-palaih ksiti-palanaya dadhatarh dehe vibhaktaN gunaN
$rimantarh<10) janayam vabhiiva tanayarh narayanarh sa prabhurh|
yah ksoni-patibhih $iro-mani-rucaslistanghri-pithopal[a]<<a>>m
nyayopattam alafi-caka<11>ra caritaih svair eva dharmmasanari||

7. Vasantatilaka

toyasayair jjaladhi-mala-gabhira-garbhair
ddevalayais ca kula-bhii-dhara-tukya-kaksaih|
vikhyata-kii2)rttir abhavat tanayas ca tasya
$ri-rajyapala Iti madhyama-loka-palah||

8. Sragdhara
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tasmat plirvva-ksiti-dhran nidhir iva mahasarh rastrakitanvayendo<13>s
tungasyottunga-mauler dduhitari tanayo bhagyadevyarh prasitah|

$rimaN gopala-devas cirataram avaner eka-patnya Ivaiko

bhartta<i4) <>bhiin naika—ratna-dyuti—khacita—catuh—sindhu—citrérhs’ukéyéhD

9. Indravajra

yarh svaminarh raja-gunair anunam

asevate carutayanuraktal
Utsaha-ma<15ntra-prabhu-$akti-laksmi<h)>
prthvirh sapatnim iva $ilayanti |

10. Mandakranta

dese praci pracura-payasi svaccham apiya toyarn

svairarh bhrantva tad-; u?<a>nu malayopa<16 >tyaka candanesul|
krtva sandrair mmarusu jadatarn $ikarair abhra-tulyah
praleyadreh katakam abhajan' yasya sena-gajendrah||

sa khalu<17> bhagirathi-patha-pravarttamana-nana-vidha-nau-vataka-sampadita-
setu-vandha-nihita-$aila-$ikhara-$reni-vibhraman niratisaya-ghana-gha<{i18 >naghana-
ghata-§yamayamana-vasara-laksmi-samaravdha-santata-jalada-samaya-sandehaT)|
Udicinaneka-nara-pati-prabhrti-krtapra<{i9>meya-haya-vahini-khara-khurotkhata-
dhili-dhiisarita-digantaralaT| —parame$vara-seva-samayatasesa-jamvudvipa-bhi-
palananta<20>-padata-bhara-namad-avaneh| vataparvvatika-samavasita-§rimaj-
jaya-skandhavaraT| paramasaugato  maharajadhiraja-$ri-rajyapala-de<21>va-
padanudhyatah{|]} parame$varah paramabhattarako maharajadhirajah $riman-
gopala-devah{|} kusali| $ri-pundravarddhana-bhuktau, ku<22>ddalakhata-visaya-
samvaddha,  Anandapuragraharantahpati,  sva-samvaddavicchinna-talopeta-
kasthagrha’ sva-samva<23>ddhavicchinna-talopeta-maharajapallikayoh Atratya
Abhavya, dvarikadana-sametayoh samupagatasesa-raja-purusa<24>n- rajal rajanaka|
rajaputra| rajamatya| mahasandhivigrahika| maha[[saJksapatalika| mahase<25>napati|
mahapratihara| daussadhasadhanika| mahadandanayakal| rajasthaniyoparika| dasa-
para{26>dhika| cauroddharanika| dandika, dandapasika| $aulkika| gaulmika| ksetrapal
prantapala| kottapala| A{27>figaraksa, tad-ayuktaka, viniyuktaka| hastya$vostranau-
valavyaprtaka| ki<<{$oray>,vadava,gomahisyajavikadhyaksa|<{28> dita-presanika,
gamagamika, Abhitvaramanal visayapati| gramapati| [gramapati|] tarika| gauda|
malava, khasa, hiina|<29> kulika| karnnata| lata, cata| bhata’ sevakadin anyars cakirt-
titan| raja-padopajivinah prativasino{30) vrahmanottaran-| mahattamottama-puroga-
medandhra-candala-paryanta{ntaln| yatharham manayati vodhayati’ sama<{31>disati
ca
|
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viditam astu bhavatar, yathopari-likhitam etat| sva-sima-trna-pati-gocara-
paryantarh’ sa-talarn| soddesarn,<Page 1v> {32) simra-madhiikarh| sa-jala-sthalarh| sa-
garttosararh| soparikararh, sa-da$apacarari| sa-cau<ro>ddharanarn| parihrta-sarvva-
pidarn| A<{33>-cata-bhata-pravesarh, Akificit-pragrahyarh| samasta-bhaga-bhoga-
kara-hiranyadi-pratyaya-sametarh| bhiimi-cchidra-nyayena| A<{34>-candrarkka-ksiti-
sama-kalarh yavat| mata-pitror atmanas ca punya-yaso bhivrddhaye| bhagavantarn
vuddha-bhattarakam ud<{d>isya|<{35) kasyapa-sagotraya, kadyapavatsara-naidhruva-
pravaraya| vajasaneya-<{<savrahmacarine)>) madhyandina-§akhadhyayine, samaveda-
tripa{36,;t?7<{th>i-pathakaya| muktavastu-vinirggataya| sthagrama-vastavyayal
bhattaputra-naga-pautraya| bhattaputra-§rigarbha-putraya<{37) bhattaputra-yajhika-
$ridharaéarmmane| Uttarayana-i$!<s>ankrantau snatva $asani-krtya pradattarh| Ato
bhavadbhih sarvvair evanuma<38>ntavyarn| bhavibhir api bhipatibhih bhiimer
ddana-phala-gauravaT| Apaharane ca maha-naraka-pata-bhayaT| danam i<{39>dam
anumodya palaniyarn| prativasibhi$ ca ksetrakarair ajafia-§ravana-vidheyi-bhiiya
yatha-kalarh bhaga-bho{40>ga-kara-hiranyadi-sarvva-pratyayopanayah karya Iti|

samvaT 6 Arambha-pausa-dine||
tatha dharmmanusarn<{41)sinah $§lokah,
11. Anustubh

vahubhir vvasudha datta rajabhih sagaradibhih|
yasya yasya yada bhiimis tasya tasya yada phalam||

12. Anustubh

{42 sastim varsa-sahasrani svargge modati bhiimi-dah|
Aksepta canumanta ca tany eva narake vaseT||

13. Anustubh

sva-dattarh para-datta<{43>m va yo hareta vasundhararh|
sa visthayarh krmir bhiitva pitrbhih saha pacyate||
14. Puspitagra

Iti kamala-dalamvu-vindu-lolam

{44 $riyam anucintya manusya-jivitafi ca|
sakalam idam udahrtafi ca vuddhva

na hi purusaih para-kirttayo vilopyah||

15. Anustubh
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{45 $rimad-gopaladevena dvija-$resthopapadite|
bhattah $riman- prabhaso <’>tra $§asane diitakah krtahl|

16. Anustubh

{46 §rimad-vimaladasena manghadasa-stinuna|
Idarh §asanam utkirnnarh sat-samatata-janmanal |

Apparatus

Plate

{9> -palanaya - ala is squeezed in a narrow space, so that aksaras become indistinct.
<10 ksoni- < ksauni- MM. — <10) -pithopal[a]<<{a>>rh < -pithopalar MM,

<14 yath & yah MM. — <14 carutayanurakta < carutaranurakta MM.

<15 prthvim < prtthim MM,

<16 katakam < katakam MM.

<20) vataparvvatika-samavasit « 3 sign at ka, ma and va is expressed by a vertical
stroke attached above, as pointed out by Misra and Majumdar1951.

{21 -padanudhyatah{|} ¢ -padanudhyatah MM. — <21 -bhuktau, < -bhuktau MM.
<22 -kasthagrha < -kosthagrha MM.

{24 raja| © raja- MM. — <24 rajanaka < rajanyaka MM.

<25 mahapratihara <& mahapratihara MM,

<27 ki{{$ora)) + $ora is added from the bottom of the obverse, where the aksaras are
preceded by numerals 27 and a cross mark, which indicate the location of insertion,
namely, a cross mark engraved in the 27th line from the top.

<29) cakirttitan| < cakirttitan: MM.
<30> manayati & manayati| MM.
{33 -pragrahyarn| & -pragrahyarn MM.

{35, -sagotraya, < -sagotraya MM, — <35 -pravaraya| < -pravaraya MM. — <35 -
{<savrahmacarine)) « These aksaras are added from a space between lines 45 and 46,
where they are preceded by numeral 4 and bracketed by cross marks, which indicate
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the location of insertion, namely, a cross mark engraved in the 4th line from the top of
the reverse.

{36 -pathakaya| & -pathakaya MM. — {36 -vinirggataya| < -vinirggataya MM. — {36
-pautraya| & -pautraya MM.

<37> -§ridharasarmmane| < -sridharasarmmane MM.
{41) sagaradibhih| < sagaradibhih MM.

{44 -jivitah ca| < -jivitaii ca MM.

<45 bhattah < bhatta- MM.

Translation

Seal

<1 Tllustrious Gopaladeva (III).

Plate

<{01) Confirmed. Confirmed.
{1> Success! Welfare!

1.

The one with mind delighted by the jewel of compassion, who is united with beloved
goddess Benevolence, whose dirt of ignorance is cleansed by pure water of the stream
of knowledge of perfect enlightenment, who, after conquering the powerful cause
of existence producing desire, acquired eternal tranquillity, may he, the illustrious
Lord of the World (the Buddha) possessing ten powers be victorious, otherwise also
Gopaladeva (1)!

2.

From him was born illustrious king Dharmapala, who was the birthplace of Laksmi(the
ocean) with makaras {was levying fair tax on the origin of wealth}, able to carry the
burden of the earth, a sole refuge for mountains {kings} approaching him in fear of
cutting of their wings {destruction of their troops}, devoted to the protection of custom,
an abode of heroism and great by whiteness with beauty of milk ocean.

3.



Of him, who gained genuine asceticism like Rama, there was the brother named Vakpala,
similar <to him) and born with virtues of the son of Sumitra(Laksmana), having equal
greatness. He was an illustrious sole abode of conduct and valour, adhered to the order
of his brother and made quarters under one umbrella without enemy armies.

4.

From him was born the son, the victor named Jayapala, who cleansed the world by his
deeds of Upendra(Visnu). He, the tranquiliser of enemies of Dharma in battle, brought
comforts of world kingship to Devapala, his elder.

5.
Hlustrious Vigrahapala (I), his son like Ajatasatru(Indra), was born, He held the stream
of water that was the clean sword destroying decorations of wives of his enemies.

6.

He procreated his illustrious son Narayana<pala), the master, who held in his body
virtues parted by the guardians of quarters for the protection of the earth. He decorated
by his own deeds the properly acquired seat of dharma, the stone of whose footstool
was attached by lustre of crest jewels by kings.

7.

And his son, the protector of central world named illustrious Rajyapala was born, with
the fame known by the bed of water inside the deep bottom of the ocean and by the
abodes of deities which equalled the rooms of kings of the lineage.

8.

From him in Bhagyadevi, the daughter of Tutiga, the moon of the Rastrakata lineage
with raised crown, was born the son like the treasury of greatness of previous kings.
{He, illustrious Gopaladeva (I1T) was for a long time like the only one husband of the
earth, the devoted wife who had manifold garments of four oceans studded with lustre
of many gems.

9.

Beloved Laksmi, who was energy (sakti) of will (utsdha), consultation (mantra) and
lordship (prabhu), served with loveliness this master filled with royal virtues, as if
exceeding the earth, her co-wife.

10.



After drinking clean water in the eastern country abundant with water, then wandering
freely in candana forests at the foot of Malaya Mountain, after making coolness in
the Desert by dense mist, his cloud-like best war elephants divided the ridge of Snow
Mountain.

{16-20) From the illustrious military camp of victory pitched at Vataparvatika, where
the group of mountain peaks laid by the bridge produced by various kinds of large
ships going around the path of river Bhagirathi are rolling, where the doubt of the time
of lasting cloud occurred because of daylight darkened by the assembly of unsurpassed
massive rutting elephants, where the intermediate space of directions is made grey by
dust dug up by the hard hooves of innumerable horse troops gifted by many northern
kings and where the earth bows to the weight of innumerable foot soldiers of all the
kings of Jambudvipa coming for the service to the supreme lord.

{21-31) Parame$vara paramabhattaraka maharajadhiraja Illustrious Gopaladeva (ITI),
healthy, the devout worshipper of Sugata(the Buddha), who was accepted by his majesty
maharajadhiraja illustrious Rajyapaladeva, honours, announces and orders suitably
all the approached royal officials beginning with raja, rajanaka, rajaputra, rajamatya,
mahasandhivigrahika, mahaksapatalika, mahasenapati, mahapratihara, daussadhasad-
hanika, mahadandanayaka, rajasthaniya, uparika, dasaparadhika, cauroddharanika,
dandika, dandapasika, $aulkika, gaulmika, ksetrapa, prantapala, kottapala, angaraksa,
their ayuktas and viniyuktakas, hastyasvostranaubalavyaprtaka, kiSoravadavagom-
ahisyajavikadhyaksa, dita, presanika, gamagamika, abhitvaramana, visayapati, grama-
pati, tarika, Gauda, Malava, Khasa, Hiina, Kulika, Karnata, Lata, cata, bhata and sevaka,
and the other unnamed dependants on the royal feet, and the residents accompanied by
brahmanas, led by mahattamas and uttamas reaching to medas, andhras and candalas,
at both Kasthagrha accompanied by uninterrupted flat land connected to itself and
Maharajapallika accompanied by uninterrupted flat land connected to itself, both of
which come together with present and future income at gates, belonging to Anan-
dapuragrahara connected with Kuddalakhata visaya in illustrious Pundravardhana
bhukti <as follows):

{31-40 “It should be known to you. This as written above, as far as its own border,
grass field and pasture, was given in the name of the venerable Lord Buddha, after
making a royal grant, with flat land, with raised ground, with mango and mahua trees,
with watering place, with ditch and saline land, with additional tax, with fine of ten
offences, with the right to catch thieves, exempted from all the burdens, without entry
of catas and bhatas, without anything taken away, accompanied by contribution of
all bhaga, bhoga, kara, hiranya and so on, by the rule of land reclamation, as long as
the moon, the sun and the earth exist, for the increase of merit and fame of parents



and myself, to bhattaputra Sridharasarman versed in sacrificial rituals, belonging to
Kasdyapa gotra, Kasyapa, Avatsara and Naidhruva pravara, co-disciple of Vajasaneya,
learning Madhyandina $akha, a reciter of the Samaveda in three ways, originating from
Muktavastu, residing in Sthagrama, the grandson of bhattaputra Naga and the son of
bhattaputra Srigarbha, after bathing on the day of Summer solstice. Hence it should
be consented to by you all. This donation should also be protected by future kings
after approving it out of respect for merit of donation of land and from fear of falling
to the great hell in case of its violation. And the practice of appropriate contribution
of bhaga, bhoga, kara, hiranya and so on should be made at proper time by residing
cultivators after becoming subject to hearing the order <of donee>.”

<40) Year 6 the first day of month Pausa.
{40-41) Thus there are verses instructing dharma <as follows):
11.

The earth was given by many kings beginning with Sagara. To the one to whom the
land belongs, belongs then the merit.

12.

For sixty thousand years, a giver of land rejoices in heaven. The one who denies it and
the one who agrees with him live in hell for the same period.

13.

Either given by himself or given by the others, the one who stole land, he would be
boiled with his ancestors after becoming an insect in excreta.

14.

After thus considering wealth and human life fragile as a drop of water on lotus petal,
also after knowing all that is said, the meritorious deeds of others should not be
destroyed by human beings.

15.

By illustrious Gopaladeva (III), in this edict given to the best of twice-born, bhatta
illustrious Prabhasa was here made the messenger.

16.

By illustrious Vimaladasa, the son of Manghadasa, the good one originating from
Samatata, this edict was engraved.
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